
Қоғамдық тыңдаулар хаттамасы: «Қазақстан Республикасы Ақмола облысы 

Ерейментау ауданындағы Қызылту кен орнында жылына 3 000 000 тонна өнімділігі 

бар, кейіннен жылына 6 000 000 тоннаға дейін ұлғайтылатын сульфидті молибден-

мыс кенін қайта өңдеу жөніндегі байыту фабрикасын салу». 

1. Аумағында қызмет жүзеге асырылатын немесе аумағына ықпал етілетін әкімшілік-

аумақтық бірліктің (облыстардың, республикалық маңызы бар қалалардың, астананың) 

жергілікті атқарушы органының атауы: Ақмола облысының табиғи ресурстар және табиғат 

пайдалануды реттеу басқармасы 

2. Қоғамдық тыңдаулардың нысанасы: «Қазақстан Республикасы Ақмола облысы

Ерейментау ауданындағы Қызылту кен орнында жылына 3 000 000 тонна өнімділігі бар, 

кейіннен жылына 6 000 000 тоннаға дейін ұлғайтылатын сульфидті молибден-мыс кенін 

қайта өңдеу жөніндегі байыту фабрикасын салу». 

3. Қоғамдық тыңдауларға шығарылатын материалдар жіберілген қоршаған ортаны

қорғау саласындағы уәкілетті органның немесе облыстың, республикалық маңызы бар 

қалалардың, астананың жергілікті атқарушы органының атауы. 

ҚР ЭГТРМ жанындағы «Қоршаған ортаны қорғаудың ақпараттық-талдау орталығы» 

ШЖҚ РМК 

4. Көзделіп отырған қызметтің орналасқан жері:

Ақмола облысы, Ерейментау ауданы, Қызылту кентінен 2,98 км жерде 

5. Көзделіп отырған қызметтің ықтимал әсеріне ұшырайтын барлық әкімшілік-

аумақтық бірліктердің атауы: Ақмола облысы, Ерейментау ауданы, Бестоғай а.о., Қызылту 

ауылы (2,98 км) 

6. Көзделіп отырған қызмет бастамашысының деректемелері мен байланыс деректері: 
«Қызылту» жауапкершілігі шектеулі серіктестігі, БСН: 070340013351, 8 71645 79010, 

info@kyzyltu.kz; d.amirzhan@qeg.kz 

Өкілі: Амиржан Динара, 8 702 661 66 46 

Ықтимал әсерлер туралы есепті құрастырушы:ТОО «Q ECO SOLUTIONS», Алматы қ., 

Тимирязев көш., 42/10, 4-қабат, 2-каб., БСН 240940036289, тел.: +7 702 661 66 46 

7. Ықтимал әсерлер туралы есептерді құрастырушылардың немесе стратегиялық 
экологиялық бағалау жөніндегі есептерді дайындау үшін тартылған сыртқы 

сарапшылардың не мемлекеттік экологиялық сараптама объектілерінің құжаттамасын 

әзірлеушілердің деректемелері мен байланыс деректері. 

ТОО «Q ECO SOLUTIONS», Алматы қ., Тимирязев көш., 42/10, 4-қабат, 2-каб., БСН 

240940036289, тел.: +7 702 661 66 46 

8. Қоғамдық тыңдауларды өткізу күні, уақыты, орны (қоғамдық тыңдаулардың ашық 
жиналысының күні (күндері) және уақыты): Ақмола облысы, Ерейментау ауданы, Бестоғай 

а.о., Қызылту ауылы, «Қызылту» ЖШС вахталық кенті, конференц-зал, 18.08.2026 

ж.,басталуы және қатысушыларды тіркеу 9:50, аяқталуы 11:00басталуы жəне 
қатысушыларды тіркеу 9:55, аяқталуы 10:05, Тыңдаудың басталуы: 10:05, аяқталуы 11:00

9. Көзделіп отырған қызмет бастамашысының сұрау салу хатының көшірмесі және
әкімшілік-аумақтық бірліктердің (облыстардың, республикалық маңызы бар қалалардың, 

астананың) жергілікті атқарушы органдарының қоғамдық тыңдауларды өткізу шарттарын 
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келісу туралы жауап хатының көшірмесі осы қоғамдық тыңдаулар хаттамасына қоса 

беріледі. (Қосымша 3)

10. Қоғамдық тыңдауларға қатысушыларды тіркеу парағы осы қоғамдық тыңдаулар

хаттамасына қоса беріледі. (Қосымша 1)

11. Қоғамдық тыңдауларды өткізу туралы ақпарат қазақ және орыс тілдерінде мынадай

тәсілдермен таратылды: 

1) Бірыңғай экологиялық порталда: https://ndbecology.gov.kz/

2) жергілікті атқарушы органның (облыстардың, республикалық маңызы бар

қалалардың, астананың) ресми интернет-ресурсында немесе әзірлеуші мемлекеттік 

органның ресми интернет-ресурсында: 

Ақмола облысының табиғи ресурстар және табиғат пайдалануды реттеу басқармасы; 

https://www.gov.kz/memleket/entities/aqmola-upr?lang=kk, 18.07.2026 ж. 

3) тиісті әкімшілік-аумақтық бірліктердің (облыстардың, республикалық маңызы бар

қалалардың, астананың) аумағында, оның ішінде әсер ету аумағының шегінде толық немесе 

ішінара орналасқан, таратылатын бұқаралық ақпарат құралдарында, оның ішінде кемінде 

бір газетте және кемінде бір теле- немесе радиоарна арқылы қоғамдық тыңдауларды өткізу 

басталатын күнге дейін жиырма жұмыс күнінен кешіктірмей: 

«Акмолинская правда» газеті, 16.07.2026 ж., сканерленген нұсқасы осы хаттамаға қоса 

берілген. (Қосымша 4)

«Көкше» телеарнасы, 16.07.2026 ж., «Эфирлік анықтаманың» сканерленген нұсқасы осы 

хаттамаға қоса берілген. (Қосымша 5)

4) жергілікті атқарушы органдардың әкімшілік-аумақтық бірліктерінің (облыстардың,

республикалық маңызы бар қалалардың, астананың, аудандардың, облыстық және аудандық 

маңызы бар қалалардың, ауылдардың, кенттердің, ауылдық округтердің) хабарландыру 

тақталарында және хабарландыруларды орналастыруға арнайы арналған орындарда мына 

мекенжайлар бойынша 2 хабарландыру мөлшерінде: 

Қызылту кентіндегі хабарландыру тақтасы, фотосурет осы хаттамаға қоса беріледі. 

Фотоматериалдар осы қоғамдық тыңдаулар хаттамасына қоса беріледі. (Қосымша 6)

12. Қоғамдық тыңдауларға қатысушылардың шешімдері:

хатшыны таңдау туралы Жақтап – _18 адам, қарсы – _0 адам, 

қалыс қалғандар – _0_ адам.  регламентті бекіту туралы

Жақтап – _18 адам, қарсы – _0 адам, қалыс қалғандар – _0_ адам.
13. Барлық тыңдалған баяндамалар туралы мәліметтер:

ТОО «Q ECO SOLUTIONS» өкілі Амиржан Динара

«Қазақстан Республикасы Ақмола облысы Ерейментау ауданындағы Қызылту кен орнында 

жылына 3 000 000 тонна өнімділігі бар, кейіннен жылына 6 000 000 тоннаға дейін 

ұлғайтылатын сульфидті молибден-мыс кенін қайта өңдеу жөніндегі байыту фабрикасын 

салу» – 6  бет (Қосымша 7) және 12 слайдтан тұратын презентация (Қосымша 8)

 Қоғамдық тыңдауларға шығарылатын құжаттар бойынша баяндамалардың мәтіндері 

осы қоғамдық тыңдаулар хаттамасына қоса беріледі. 



14. К,оFамдьщ тьщдаулар хаттамасыньщ ажырамас белiгi болып табылатын ж�не

IфFамдьщ тьщдаулар еткiзiлгенге дейiн ж�не еткiзу кезiнде алынFан барльщ ескертулер мен 

�сыныстарды к,амтитын жиынтык, кесте. К:оFамдык, тындаулардьщ нысанасына анык, к,атысы 

жок, ескертулер мен �сыныстар кестеге «к,оrамдык, тындаулардьщ нысанасына к,атысы жок,» 

деген белгiмен енгiзiледi. 

15. К,оFамдык, тьщдауларrа к,атысушьшардьщ к,аралатын �аттар мен тындаЛFан

баяндамалардыц сапасы туралы оларды тусiнудiц ТОЛЫI\ТЫFЫ мен 1\ОЛжетiмдiлiгi 
т�рFысынан пiкiрлерi, оларды жак,сарту женiндегi �сынымдар: Тыңдалған баяндамалардың
толықтығы мен түсініктілігіне қатысты ескертулер мен ұсыныстар түскен жоқ.

16. Қоғамдық тыңдаулар хаттамасына Қазақстан Республикасының Əкімшілік
рəсімдік-процестік кодексіне сəйкес сот жəне сотқа дейінгі тəртіппен шағым жасауға
болады.

17. К,оFамдьщ тьщдаулардьщ тераrасы:



Протокол общественных слушаний: «Строительство обогатительной фабрики по 

переработке сульфидной молибден-медной руды производительностью 3 000 000 тонн 

в год с последующим увеличением до 6 000 000 тонн в год на месторождении 

Кызылту в Ерейментауском районе Акмолинской области Республики Казахстан». 

 1. Наименование местного исполнительного органа административно- 

территориальной единицы (областей, городов республиканского значения, столицы), на 

территории которого осуществляется деятельность, или на территорию которого будет 

оказано влияние: Управление природных ресурсов и регулирования 

природопользования Акмолинской области  

2. Предмет общественных слушаний: Получение экологического разрешения на

«Строительство обогатительной фабрики по переработке сульфидной молибден-

медной руды производительностью 3 000 000 тонн в год с последующим увеличением 

до 6 000 000 тонн в год на месторождении Кызылту в Ерейментауском районе 

Акмолинской области Республики Казахстан». 

3. Наименование уполномоченного органа в области охраны окружающей среды или

местного исполнительного органа области, городов республиканского значения, столицы, в 

адрес которого направлены материалы, выносимые на общественные слушания.  

РГП на ПХВ «Информационно-аналитический центр охраны окружающей среды» 

при МЭГПР РК  

4. Местонахождение намечаемой деятельности:

 Акмолинская область, Ерейментауский район, в 2,98 км от п.Кызылту 

5. Наименование всех административно-территориальных единиц, затронутых

возможным воздействием намечаемой деятельности: Акмолинская область, 

Ерейментауский район, Бестогайский с.о., с.Кызылту (2,98 км) 

6. Реквизиты и контактные данные инициатора намечаемой деятельности: 
Товарищество с ограниченной ответственностью ТОО "Кызылту", БИН: 070340013351, 8 

71645 79010, info@kyzyltu.kz; d.amirzhan@qeg.kz,  

Представитель: Амиржан Динара 87026616646 

Составитель отчета о возможных воздействиях: ТОО «Q ECO SOLUTIONS» Алматы қ., 

Тимирязева көш. 42/10, 4 этаж, каб. 2, БСН 240940036289, тел.: +7 702 661 66 46 

7. Реквизиты и контактные данные составителей отчетов о возможных воздействиях,

или внешних привлеченных экспертов по подготовке отчетов по стратегической 

экологической оценке, или разработчиков документации объектов государственной 

экологической экспертизы.  

ТОО «Q ECO SOLUTIONS» Алматы қ., Тимирязева көш. 42/10, 4 этаж, каб. 2, БСН 

240940036289, тел.: +7 702 661 66 46 

8. Дата, время, место проведения общественных слушаний (дата(-ы) и время открытого 
собрания общественных слушаний): Акмолинская область, Ерейментауский район, 
Бестогайский с.о., с.Кызылту, вахтовый поселок ТОО "Кызылту", конференц зал, 
18/08/2026 начало регистрации 9:55, окончание 10:05,  начало слушаний - 10:05, окончание 
- 11:00 ч.



9. Копия письма-запроса от инициатора намечаемой деятельности и копия письма-

ответа местных исполнительных органов административно-территориальных единиц 

(областей, городов республиканского значения, столицы), о согласовании условий 

проведения общественных слушаний прилагается к настоящему протоколу общественных 

слушаний (Приложение 3)

10. Регистрационный лист участников общественных слушаний прилагается к

настоящему протоколу общественных слушаний. (Приложение 1)

11. Информация о проведении общественных слушаний распространена на

государственном и русском языках следующими способами: 

1) на Едином экологическом портале https://ndbecology.gov.kz/

2) на официальном интернет-ресурсе местного исполнительного органа (областей,

городов республиканского значения, столицы) или официальном интернет-ресурсе 

государственного органа-разработчика 

Управление природных ресурсов и регулирования природопользования Акмолинской 

области; https://www.gov.kz/memleket/entities/aqmola-upr?lang=ru  18.07.2026 

3) в средствах массовой информации, в том числе, не менее чем в одной газете, и

посредством не менее чем одного теле- или радиоканала, распространяемых на территории 

соответствующих административно-территориальных единиц (областей, городов 

республиканского значения, столицы), полностью или частично расположенных в пределах 

затрагиваемой территории, не позднее чем за двадцать рабочих дней до даты начала 

проведения общественных слушаний: 

Газета Акмолинская правда 16.07.2026 г., сканированный вариант приложен к данному 

протоколу  (приложение 4)

Телеконал Кокше 16.07.2026 г. сканированный вариант «Эфирной справки» приложен к 

данному протаколу. (Приложение 5)

4) на досках объявлений местных исполнительных органов административно-

территориальных единиц (областей, городов республиканского значения, столицы, районов, 

городов областного и районного значения, сел, поселков, сельских округов) и в местах, 

специально предназначенных для размещения объявлений в количестве 2 объявлений по 

адресам  

доска объявлений п. Кызылту фото прилагается к данному протоколу (Приложение 6)

Фотоматериалы прилагаются к настоящему протоколу общественных слушаний. 

12. Решения участников общественных слушаний:

о выборе секретаря

За - __18__ человек, против -_0_ , 0_воздержались

об утверждении регламента

За - __18__ человек, против -_0_ , 0_воздержались

Общественные слушания считаются состоявшимися единогласно ДА_ 

13. Сведения о всех заслушанных докладах: Амиржан Динара представитель ТОО«Q

ECO SOLUTIONS» «Строительство обогатительной фабрики по переработке сульфидной 

молибден-медной руды производительностью 3 000 000 тонн в год с последующим 

увеличением до 6 000 000 

https://www.gov.kz/memleket/entities/aqmola-upr?lang=ru


пакет документов для получения комплексного экологического разрешения на период 

эксплуатации «Обогатительной фабрики по переработке сульфидной молибден-медной 

руды производительностью 3 ООО ООО тонн в год с последующим увеличением до 6 ООО ООО 

тонн в год на месторождении Кызылту в Ерейментауском районе Акмолинской области 

Республики Казахстан» - _6_ страниц (Приложение 7) и презентация 12 слайдов 

(Приложение 8)

Тексты докладов по документам, выносимым на общественные слушания, прилагаются 

к настоящему протоколу общественных слушаний. 

14. Сводная таблица, которая является неотъемлемой частью протокола общественных 

слушаний и содержит замечания и предложения, полученные до и во время проведения 

общественных слушаний. Замечания и предложения, явно не имеющие связи с предметом 

общественных слушаний, вносятся в таблицу с отметкой «не имеют отношения к предмету 

общественных слушаний». 

15. Мнение участников общественных слушаний о качестве рассматриваемых 

документов и заслушанных докладов на предмет полноты и доступности их понимания, 

рекомендации по их улучшению: замечания и предложения на предмет полноты и 

доступности понимания заслушенных докладов не поступали

16. Обжалование протокола общественных слушаний возможно в судебном

и досудебном порядке согласно Административному процедурно-процессуальному

кодексу Республики Казахстан.. 

17. Председатель общественных слушаний:
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Сводная таблица замечаний и предложений, полученных до и во время проведения общественных слушаний  

На получение заключение государственной экологической экспертизы  

«Строительство обогатительной фабрики по переработке сульфидной молибден-медной руды производительностью 3 000 000 тонн в год с 

последующим увеличением до 6 000 000 тонн в год на месторождении Кызылту в Ерейментауском районе Акмолинской области Республи ки 

Казахстан». 

Замечания и предложения участников 

(фамилия, имя и отчество (при 

наличии) участника, должность, 

наименование представляемой 

организации) 

Кто задал 

вопрос 

Ответы на замечания и предложения 

(фамилия, имя и отчество (при наличии) 

отвечающего, должность, наименование 

представляемой организации) 

Кто отвечал Примечание (снятое 

замечание или 

предложение, "не 

имеет отношения к 

предмету 

общественных 
слушаний") 

1. 1На общественные слушания представлен
РООС на период строительно-
монтажных работ первого и второго 
пусков. По графику первый пуск 
вводится в 2030 году, когда ещё будет 
строиться второй пуск. Считаю, что 
необходимо учесть одновременное 
воздействие эксплуатации первого пуска 
и СМР второго. Прошу пояснить, почему 
не представлены проект нормативов 
допустимых выбросов и полный пакет 
для комплексного экологического 
разрешения. Как можно разрешать 
строительство, если общественность ещё 
не ознакомлена с воздействием на 
период эксплуатации? 

Партия 
«зеленых» 
«Байтак» 

 Проект строительства обогатительной 
фабрики реализуется поэтапно. Строительство 
первого пуска предусмотрено в 2028-2029 
годах с последующим вводом в эксплуатацию, 
строительство второго пуска в 2030-2031 
годах. Таким образом, в период строительства 
второго пуска действительно 
предусматривается одновременная 
эксплуатация объектов первого пуска. 
В соответствии с пунктом 5 статьи 39 
Экологического кодекса Республики Казахстан 
нормативы эмиссий на период строительно-
монтажных работ определяются в составе 
раздела «Охрана окружающей среды», 
разработанного к проектной документации на 
строительство. Нормативы эмиссий на период 
эксплуатации обосновываются отдельным 
проектом нормативов допустимых выбросов, 
разработанным в привязке к проектной 
документации на эксплуатацию объекта. 
Оценка воздействия фабрики в период 
эксплуатации не исключена из экологической 
процедуры. Для эксплуатации первого и 
второго пусков разработана отдельная 

Асанова А., эколог-
проектировщик 

Снято 

Приложение 2



природоохранная документация, включающая 
проект нормативов допустимых выбросов, 
программу производственного экологического 
контроля, программу управления отходами и 
план мероприятий по охране окружающей 
среды. Поскольку объект относится к объектам 
I категории, его эксплуатация допускается 
только после получения комплексного 
экологического разрешения. 
Требование дополнить именно раздел РООС 
на период строительства проектом НДВ на 
период эксплуатации не соответствует 
установленному разграничению экологической 
документации. Проект НДВ и сопутствующие 
документы рассматриваются в составе 
заявления на получение комплексного 
экологического разрешения в порядке, 
установленном статьёй 114 Экологического 
кодекса. 
Таким образом, выдача положительного 
заключения по проектной документации на 
строительство не означает автоматического 
разрешения на эксплуатацию фабрики. До 
начала эксплуатации должны быть завершены 
предусмотренные экологические процедуры и 
получено комплексное экологическое 
разрешение.  

2. 2Меня беспокоит вопрос о
хвостохранилище. Я знаю, что в районе
Степногорска есть хвостохранилище. 
Будет ли от вашего хвостохранилища 
радиация и опасна ли она для нас? 

Местный 
житель 

Для радиации нужен источник радиации. Мы 
не планируем добывать или перерабатывать 
уран. Проект предусматривает переработку 
молибден-медной руды, поэтому радиационное 
воздействие, связанное с добычей урана, не 
предполагается. 

Амиржан Динара, 
представитель 
проектной компании 

Снято 



3. 3Если мы сейчас проголосуем за
строительство фабрики, а после ввода в
эксплуатацию выявится вредное 
воздействие, не получится ли так, что мы 
уже не сможем повлиять на ситуацию? 

Местный 
житель 

Мы не сможем построить и эксплуатировать 
объект по своему усмотрению. Проект 
проходит государственную экспертизу и 
проверку соответствия нормам и стандартам. 
Общественные слушания не заменяют 
разрешительные и экспертные процедуры. 
После ввода объекта предприятие также будем 
обязано соблюдать установленные 
экологические условия и нормативы. 

Амиржан Динара, 
представитель 
проектной компании 

Снято 

4. 4Мы видели ранее выполненные вами
объекты и испарительные бассейны на
карьере, где не было геомембраны. Мы 
опасаемся, что и здесь гидроизоляция 
может оказаться негерметичной. Кто и 
как будет контролировать качество 
материалов и работ? 

Местный 
житель 

Мы предусматриваем обязательные 
технический и авторский надзор. Технадзор 
будет регулярно проверять ход строительства, 
качество и соответствие материалов проекту и 
стандартам. Результаты проверок и 
подписанные документы будут вноситься в 
электронную систему, где их нельзя будет 
подменить. Авторский надзор будет следить, 
чтобы фактически выполненные работы 
соответствовали проектным решениям. 

Представитель ТОО 
«Кызылту» 

Снято 

5. 5Почему на ваших ранее построенных
объектах применялась глиняная
гидроизоляция, а в этом проекте вы 
предусматриваете геомембрану и 
специальные изоляционные материалы? 

Местный 
житель 

Ранее действовавшие, в том числе советские, 
нормы допускали устройство гидроизоляции 
из уплотнённой глины. Сейчас требования 
стали жёстче. Поэтому в новом проекте мы 
предусматриваем геомембрану или иные 
специальные изоляционные материалы. Новое 
хвостохранилище мы не будем строить по 
прежней технологии. 

Представитель 
проектной 
организации 

Снято 

6. 6Сейчас министерство экологии и
геологии объединены. Это значит, что
геологи будут делать то, что им нужно и 
экология останется в стороне, т.е. 
документы подписываются во вред 
экологии. 

Местный 
житель 

Нет, в 2021 году был принят новый 
экологический кодекс. Предприятие будет 
работать в соответствии с требованиями 
законодательства, проектными нормами и 
условиями экологических разрешений. 
В соответствии с международным правом при 
экспорте продукта предусмотрен 
экологический налог. Если продукция 
произведена условно «грязно», то налог будет 

Амиржан Динара, 
представитель 
проектной компании 

Снято 



выше. Соответственно, предприятие 
заинтересовано применении наилучших 
технических решений для соблюдений 
экологических требований и снижении 
данного налога. 

7. 7Можем ли мы, местные жители,
участвовать в проверках и контроле в
ходе строительства? 

Местный 
житель 

Это не запрещено законом, препятствий для 
этого нет. Вы можете взаимодействовать через 
местный исполнительный орган и избрать 
представителей местного сообщества. Помимо 
этого, 1 июля вышел новый строительный 
кодекс, в соответствии с которым в ходе 
строительства мы будем размещать 
ежедневные результаты технического надзора 
в электронной системе, которые мгновенно 
направляться в надзорный орган и их изъятие 
невозможно. Авторский надзор будет 
контролировать соответствие работ проектным 
решениям. Мы, как инициаторы данного 
проекта, не против участия местного 
сообщества в проверках строительства 
фабрики. 

Представитель ТОО 
«Кызылту» 

Снято 

8. 8По каким строительным нормам вы
будете строить новый объект? Это будут
новые нормы? 

Местный 
житель 

Мы будем строить объект по актуальным 
требованиям и нормам, действующим на 
момент проектирования и строительства. 

Представитель 
проектной 
организации 

Снято 

9. 9Если сейчас нормы стали жёстче, значит
ли это, что всё, что вы построили
раньше, было сделано неправильно и 
теперь будет снесено? 

Местный 
житель 

Нет. Новые требования мы применяем прежде 
всего к новым и реконструируемым объектам. 
Если объект был ранее законно построен, он 
не подлежит автоматическому сносу только 
потому, что нормы изменились. 

Представитель 
проектной 
организации 

Снято 

10. 1
0

Я предлагаю включить представителей 
местного населения в контроль за ходом 
строительства и качеством работ. 

Местный 
житель 

У нас в сельском округе есть местное 
сообщество из пяти избранных 
представителей. Они могут участвовать в 
общественных и земельных советах, 
обращаться по вопросам жителей и 
запрашивать информацию. 

Алимова Марина 
Анатольевна, 
главный 
специалист/председа
тель 

Снято 



11. 1
1

К материалам не приложен проект 
производственного экологического 
контроля. Вы не будете проводить ПЭК в 
период строительства? В заключении по 
оценке воздействия у вас указаны и 
строительство, и эксплуатация. Считаю, 
что в составе заявочной документации 
должны быть проект НДВ, ПЭК и 
нормативы сбросов, если они требуются. 
Вы вводите общественность в 
заблуждение, поскольку проектная 
документация представлена не в полном 
объёме. Прошу отразить моё возражение 
в протоколе. Своё замечание я не 
снимаю. 

Григорий 
Венгертер, 
экологически
й волонтёр 
(онлайн) 

На эти слушания мы вынесли материалы по 

периоду строительства. Документацию по 

эксплуатации и получению комплексного 

экологического разрешения, включая ПЭК и 

иные требуемые материалы, мы будем 

рассматривать отдельно (на следующих 

слушаниях в 12часов просим присоединиться). 

Вы сможете ознакомиться с этими 

документами в рамках соответствующей 

процедуры. На вопрос о необходимости ПЭК 

именно на период СМР мы не дали отдельного 

прямого ответа. Согласно пункту 3 статьи 106 

Экологического кодекса РК разрешения на 

строительство и эксплуатацию выдаются 

отдельно. На строительство оформляется 

экологическое разрешение на воздействие. В 

соответствии с пунктом 5 статьи 39 расчёты 

выбросов строительного периода включаются 

в РООС, поэтому отдельный проект НДВ не 

разрабатывается. Согласно пункту 2 статьи 122 

проект НДВ, программа управления отходами 

и ПЭК представляются именно для 

эксплуатации объекта. 

Для эксплуатации объекта I категории 
комплексное экологическое разрешение 
обязательно согласно статье 111. В его состав 
входят нормативы эмиссий, ПЭК, программа 
управления отходами и обоснование 
соответствия НДТ согласно статьям 112–114 
Кодекса. На строительстве экологический 
контроль обеспечивается РООС, планом 

Амиржан Динара, 
представитель 
проектной компании 

Не снято 



природоохранных мероприятий и условиями 
экологического разрешения. 

12. 1
2

Кто у вас избран председателем и 
секретарём слушаний? Какой акимат вы 
представляете? 

Григорий 
Венгертер 
(онлайн) 

Я (Алимова Марина Анатольевна) являюсь 
председателем слушаний и главным 
специалистом акимата Бестогайского 
сельского округа Ерейментауского района. о. 

Председатель 
слушаний 

Снято 

13. 1
3

Мы сейчас будем голосовать за 
строительство или за выдачу 
экологического разрешения? Какое 
решение принимается на этих 
слушаниях? 

Местный 
житель 

На этих слушаниях мы не голосуем за 
строительство и не принимаем окончательное 
решение о выдаче разрешения. Цель слушаний 
— ознакомить население, собрать вопросы, 
замечания и предложения. Далее проектные 
материалы пройдут государственную 
экологическую экспертизу и иные 
установленные процедуры. 

Амиржан Динара, 
представитель 
проектной компании 

Снято 

14. 1
4

Ранее при оценке воздействия я 
направлял замечания о возможных 
техногенных землетрясениях и об 
альтернативном размещении 
хвостохранилища. Я также считаю, что 
при рассмотрении заявления о 
намечаемой деятельности были 
нарушены требования статьи 68 
Экологического кодекса. Рекомендую 
обжаловать мотивированный отказ в 
административном порядке. Прошу 
прямо записать в протоколе, что моё 
замечание не снято. Я предлагаю 
отказать в выдаче экологического 
разрешения. 

Григорий 
Венгертер 
(онлайн) 

Мы рассматривали проект комплексно. При 
принятии проектных решений учитывались 
все факторы. Минимальное расстояние между 
карьером и хвостохранилищем составляет 
примерно 3 км (точно 3,682 км), а расчётный 
радиус сейсмического воздействия взрывных 
работ составляет 143 м. (корректировка, 
согласно проектным данным плана-горных 
работ (ПГР), расстояние составляет 160 м). 
Ранее по вашему замечанию нами были 
рассмотрены три альтернативных варианта 
размещения хвостохранилища, а результаты 
всестороннего анализа включены в Отчет о 
возможных воздействиях (ОВОС), 
представленный на государственную 
экологическую экспертизу. Выбранная 
площадка размещения хвостохранилища 
расположена в 3,6 км от карьера и, согласно 
проектным данным и СП РК 2.03-30-2017, не 
относится к сейсмоактивным районам. От 
русла реки в 4 км. По Плану горных работ 
максимальная опасная зона по разлету кусков 

Представитель 
проектной компании; 
председатель 

Не снято 



составляет 300 м, сейсмически безопасное 
расстояние принято 160 м, поэтому 
хвостохранилище находится более чем в 20 раз 
дальше установленного безопасного 
расстояния и воздействие взрывных работ на 
хвостохранилище полностью исключается. 
Таким образом, информация по Вашему 
замечанию была рассмотрена и внесена в 
ОВОС и представлена в составе материалов 
государственной экологической экспертизы.  
В подтверждение к настоящему ответу мы 
прилагаем копии соответствующих разделов 
ОВОС, в которых приведены рассмотренные 
альтернативные варианты и обоснование 
принятого проектного решения. А также 
раздел плана горных работ, с расчётами 
безопасных расстояний при взрывных работах 

15. 1
5

Я предлагаю местному исполнительному 
органу создать отдельную рабочую 
группу из представителей предприятия, 
акимата и местного населения. Такая 
группа может постоянно работать по 
экологическим, социальным и иным 
вопросам реализации проекта. 

Григорий 
Венгертер 
(онлайн) 

У нас уже действует местное сообщество из 
пяти избранных представителей, которые 
участвуют в общественных и земельных 
советах.  

Представитель 
акимата 

Снято 

16. 1
6

Я предлагаю вернуться к ранее 
обсуждавшемуся проекту нового 
населённого пункта Кызылту и 
переселения жителей или рассмотреть 
другие площадки с созданием более 
благоприятного условия для 
проживания. 

Григорий 
Венгертер 
(онлайн) 

Мы уже отказались от ранее предложенного 
варианта. Нам комфортно жить здесь, рядом с 
рекой. Мы не хотим переезжать в степь, где 
нужно будет привозить воду. 

Местные жители; Снято 

17. 1
7

Будете ли вы проводить пылеподавление 
на карьере и на технологических и 
подъездных дорогах? 

Местные 
жители 

Сейчас на дорогах у нас работают две 
поливомоечные машины.  

Представители 
проектной компании. 

Снято 



18. 1
8

Мы здесь живём и знаем, как у нас дует 
ветер. При северо-восточном ветре пыль 
идёт в сторону села. Просим учесть 
наши фактические наблюдения, розу 
ветров и перенос пыли при оценке 
воздействия и планировании 
пылеподавления. 

Местные 
жители 

При проведении расчётов мы использовали 

официальные климатические данные РГП 

«Казгидромет», сформированные на 

основании многолетних метеорологических 

наблюдений и инструментальных измерений. 

В расчётах учтены повторяемость направлений 

ветра, его скорость и роза ветров для 

рассматриваемой территории. Фактические 

наблюдения местных жителей также будут 

приняты во внимание при планировании 

мероприятий по пылеподавлению и 

организации производственного 

экологического контроля. 

На данный момент принято решение, что будут 

ездить 2 поливочные машины и днем и ночью 

для сокращения пыления 

Отвечали несколько 
участников. 

Снято 

Приложение 2. Раздел ОВОС «Строительство обогатительной фабрики по переработке сульфидной молибден-медной руды производительностью 3
000 000 тонн в год с последующим увеличением до 6 000 000 тонн в год на месторождении Кызылту в Ерейментауском районе Акмолинской области 
Республики Казахстан», раздел плана горных работ, с расчётами безопасных расстояний при взрывных работах.  
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9. ОПИСАНИЕ ВОЗМОЖНЫХ ВАРИАНТОВ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ НАМЕЧАЕМОЙ

ДЕЯТЕЛЬНОСТИ С УЧЕТОМ ЕЕ ОСОБЕННОСТЕЙ И ВОЗМОЖНОГО

ВОЗДЕЙСТВИЯ НА ОКРУЖАЮЩУЮ СРЕДУ

Проектом рассматривается строительство обогатительной фабрики по переработке сульфидной 

руды. Фабрика предназначена для переработки руды, добываемой на месторождении Кызылту. 

Проектируемая фабрика позволит обеспечить:  
• увеличение мощности переработки до 3 млн и 6 млн руды в год (во втором пуске);

• обеспечить более высокое содержание меди и молибдена в конечном продукте за счет применения

усовершенствованных оптимизированных технических и технологических решений. 

При разработке и выборе проектных решений учитывались множество факторов и рассматривались 

различные варианты реализации намечаемой деятельности. 
Под возможным рациональным вариантом осуществления намечаемой деятельности понимается 

вариант осуществления намечаемой деятельности, при котором соблюдаются в совокупности следующие 

условия: 

1) Отсутствие обстоятельств, влекущих невозможность применения данного варианта, в том числе
вызванную характеристиками предполагаемого места осуществления намечаемой деятельности и 

другими условиями ее осуществления. 

2) Соответствие всех этапов намечаемой деятельности, в случае ее осуществления по данному
варианту, законодательству Республики Казахстан, в том числе в области охраны окружающей среды. 

3) Соответствие целям и конкретным характеристикам объекта, необходимого для осуществления

намечаемой деятельности. 

4) Доступность ресурсов, необходимых для осуществления намечаемой деятельности по данному
варианту. 

5) Отсутствие возможных нарушений прав и законных интересов населения затрагиваемой

территории в результате осуществления намечаемой деятельности по данному варианту. 
По результатам технико-экономического изысканий принято решение реализации заявленных в 

рамках данного отчета проектных решений, как наиболее рационального варианта. 

Выбор предлагаемых вариантов осуществления намечаемой деятельности, прежде всего, основан 
на проведенных технологических испытаниях и технико-экономических расчетах, обосновывающих 

максимальную экономическую эффективность при условии соблюдения промышленной и экологической 

безопасности производства, отвечающего современным казахстанским требованиям и передовому 

мировому опыту. 
Все объекты строительства фабрики про переработке медно-молибденовых сульфидных руд 

проектируются в строгом соответствии с утвержденным технологическим Регламентом и полностью 

соответствуют всем условиям пункта 5 Приложения 1 к «Инструкции по организации и проведению 
экологической оценки» от 03.08.2021 г., при которых вариант намечаемой деятельности характеризуется 

как рациональный. 

Как варианты осуществления намечаемой деятельности, при подготовке данного отчета и заявления 

о намечаемой деятельности были рассмотрены: 

1) Различные сроки осуществления деятельности или ее отдельных этапов (начала или

осуществления строительства, эксплуатации объекта, выполнения отдельных работ). 
2) Различные виды работ, выполняемых для достижения одной и той же цели.

3) Различная последовательность работ.

4) Различные технологии, машины, оборудование, материалы, применяемые для достижения одной
и той же цели. 

5) Различные способы планировки объекта (включая расположение на земельном участке зданий и

сооружений, мест выполнения конкретных работ). 

6) Различные условия эксплуатации объекта (включая графики выполнения работ, влекущих
негативные антропогенные воздействия на окружающую среду); 

7) Различные условия доступа к объекту (включая виды транспорта, который будет использоваться

для доступа к объекту). 
8) Различные варианты, относящиеся к иным характеристикам намечаемой деятельности, влияющие

на характер и масштабы антропогенного воздействия на окружающую среду.  

Приложение 2
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Намечаемая деятельность 

Процесс обогащения медно-молибденовой руды методом флотации включает в себя дробление и 
измельчение руды, подготовку пульпы, флотацию и обезвоживание концентрата.  

Основная цель — получение высококачественных медного и молибденового концентратов. 

Сроки строительства 

Проектом планируется начало строительства предприятия во втором квартале 2027 года и вводом в 
эксплуатацию в 2029 году первого пуска. Второй пуск планируется вводить в 2032 году (спустя 3 года после 

выхода на мощность в 3 млн.руды/год). 

Первый пуск включает запуск систем инженерного обеспечения и технологических линий с 
мощностью (до 3 млн.руды/год), а также объектов экологической инфраструктуры. 

Второй пуск предусматривает ввод оставшихся производственных участков и инфраструктуры для 

выхода предприятия на полную проектную мощность в 6 млн.руды/год. 
Такой подход обеспечивает снижение финансовых и технологических рисков, постепенное освоение 

процессов, а также контроль экологической эффективности. 

Схемы флотации 

Существует несколько основных технологических схем флотационного обогащения медно-
молибденовых руд, выбор которых зависит от минерального состава руды и требований к конечному 

продукту. 
Таблица 9.1 - Методы флотации меди и молибдена 

№ Тип флотации Описание Преимущества Недостатки 

1. Прямая 

селективная 

флотация 

Последовательное выделение медного и 

молибденового концентратов: сначала из 

пульпы извлекается медно-молибденовый 

коллективный концентрат, затем он 

подвергается селективной флотации для 
получения отдельных концентратов меди и 

молибдена. 

Простота схемы, 

низкие затраты на 

реагенты. 

Возможна потеря 

ценных 

компонентов. 

2. Коллективная 

флотация с 

последующей 

селекцией 

Измельчённая руда подвергается 

коллективной флотации, после чего 

полученный коллективный медно-

молибденовый концентрат направляется на 

селективную флотацию для разделения 

минералов. 

Более высокие 

показатели 

извлечения 

компонентов по 

сравнению с прямой 

селективной 

флотацией. 

Требует более 

сложной реагентной 

схемы. 

3. Схемы с 

применением 

депрессоров 

Для разделения меди и молибдена в пульпу 

добавляют депрессоры (цианиды, 

сульфиты), которые подавляют флотацию 

одного из компонентов, позволяя другому 
флотироваться. Пример: использование 

цианидов для депрессии медных 

минералов при флотации молибдена. 

Высокая 

селективность 

разделения. 

Токсичность 

реагентов требует 

строгих мер 

безопасности и 
очистки сточных 

вод. 

4. Схемы с 

использованием 

окислителей 

Применение окислителей (перекись 

водорода, диоксид серы) для подавления 

флотации медных минералов. 

Более экологически 

безопасный метод 

по сравнению с 

цианидами. 

Необходим строгий 

контроль pH и 

концентрации 

реагентов. 

Проведенные исследования НЦ КПМС РК «ВНИИ ЦветМет», исходя из характеристик добываемой 
руды, показали оптимальным применение варианта 2 - Коллективную флотацию с последующей селекцией. 

Для линии дробления также были изучены различные комплектации оборудования. Был рассмотрен 

вариант применения валкового пресса высокого давления, который обеспечивает высокую степень 
измельчения. Исследования показали отсутствие необходимости в тонком измельчении, более – 12 мм. 

Проработаны различные способы обеспечения обеспыливания – открытое хранение руды с 

применением пылезащитных экранов, применение конусного металлического укрытия для склада 
дробленой руды, укрытие ангарами в форме вигвама, гидропылеподавления, открытой и закрытой линии 

конвейеров.  

Отклонен способ открытого хранения руды, т.к. высота подъема конвейера более 15 м и 

пылезащитные экраны не обеспечат достаточную защиту, и ветер на такой высоте будет разносить пыль на 
площадь вокруг ДСК. 
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Конусные металлические укрытия сложны в реализации и обслуживании. 

Гидропылеподавление осложнено климатическими характеристиками – температура воздуха в 

районе реализации деятельности ниже 0 в году – в среднем 165 дней. Методы гидропылеподавления 

(использование воды или водных растворов для смачивания и связывания пыли) неэффективны или 
невозможны из-за риска замерзания воды, образования наледи на участках ДСК, оборудовании и в системах 

орошения. Кроме того, существует риск разрыва трубопроводов и замерзания форсунок. 

Финальным решением было использование закрытой линии ДСК: первая, вторая и третья стадии 
дробления, грохочения укрыты в зданиях с применением асперации в виде циклонов и рукавного фильтра, 

склады дробленой руды в здании в виде вигвама с асперацией при пересыпке, линии конвейеров 

герметичны, в местах пересыпки также применяются вытяжные фильтры и используется укрытие в виде 

течки. 

Хвостохранилище. 

В горнодобывающей и перерабатывающей промышленности существует несколько видов 
хвостохранилищ, которые различаются по способу складирования, консистенции хвостов, конструктивным 

особенностям и гидрологическим условиям. 

№ Тип 

хвостохранилища 
Краткое описание Особенности и примеры применения 

1. 
Гидравлическое 
(классическое) 

Складирование жидких пульп, 

транспортируемых по пульпопроводу. 
Осаждение твёрдой фазы происходит 

естественно. 

Самый распространённый тип. Требует 
больших площадей и источника воды. 

2. 
Сгущённое 

(пастовое) 

Хвосты предварительно сгущаются до 

состояния густой пасты (65–75 % твёрдой 

фазы). 

Меньше воды, меньше фильтрации и 

рисков прорыва. Дороже технологически. 

3. Сухое 

складирование 

(фильтрованные 

хвосты) 

Хвосты обезвоживаются до влажности 

менее 20 %, укладываются слоями с 

уплотнением. 

Наиболее экологичный и безопасный 

вариант, но требует дорогого 

фильтрационного оборудования. 

4. 
Комбинированное 

(гибридное) 

Совмещает элементы пастового и сухого 

складирования. Часть хвостов 

фильтруется, часть сгущается. 

Гибкий вариант для переходных 

климатических условий. 

Для проектируемого объекта принято пастовое складирование хвостов. 

Ниже представлена сравнительная таблица пастового сгущения и классического хвостохранилища. 
№ 

Показатель 
Хвостохранилище пастового типа 

(сгущённые хвосты) 

Классическое хвостохранилище 

(жидкие пульпы) 

1. Содержание твёрдой 

фазы в хвостах 
65–75 % 30–40 % 

2. Консистенция 

материала 

Густая паста, малоподвижная, 

нерасслаивающаяся 

Жидкая пульпа с возможностью разделения 

фаз 

3. 
Способ 

транспортировки 

Насосами по трубопроводам при низком 

давлении или шнековыми устройствами 

Гидротранспорт (пульпопровод с высоким 

расходом воды) 

4. Необходимость 

воды для 

транспортировки 

Минимальная (экономия до 60–70 %) 
Высокая (значительный расход оборотной 

и свежей воды) 

5. 
Фильтрация и 

дренаж 

Минимальны, паста удерживает влагу, 

фильтрация в подстилающие слои 

минимальна 

Существенная фильтрация и возможное 

загрязнение грунтовых вод 

6. 
Скорость оседания и 

устойчивость 

Быстрое уплотнение, высокая 

устойчивость откосов, минимальный 

риск разжижения 

Медленное оседание, образование жидкой 

поверхности, риск разжижения и прорыва 

дамбы 

7. Площадь, 

необходимая под 

хвостохранилище 

Меньшая, благодаря высокой плотности 

и компактности укладки 

Значительно большая, из-за разжиженного 

состояния и необходимости осадочных 

карт 
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8. 
Воздействие на 

окружающую среду 

Меньшее: снижается риск фильтрации, 

пылеобразования и аварий 

Большее: возможны утечки, загрязнение 

вод, запыление при высыхании карт 

9. 
Возможность 

рекультивации 

Быстрая, возможно послойное 

восстановление растительного покрова 

Затруднена, требует длительного осушения 

и стабилизации поверхности 

10. Капитальные 

затраты на 

сооружение 

Более высокие (дорогостоящее 

оборудование для сгущения и пастового 

транспорта) 

Ниже при строительстве, но выше 

эксплуатационные затраты и экологические 

риски 

11. 
Эксплуатационные 

затраты 

Ниже в долгосрочной перспективе 

(меньше воды, меньше перекачки) 

Выше (энергозатраты на перекачку 

больших объемов воды, очистка сточных 
вод) 

12. Безопасность 

эксплуатации 

Высокая, минимальный риск аварийных 

выбросов и прорывов 

Средняя, возможны аварии при нарушении 

устойчивости дамб 

13. Подходит для 

регионов с 

Нехваткой воды, повышенными 

требованиями к безопасности и экологии 

Наличием водных ресурсов и простых 

геологических условий 

Применение хвостохранилища пастового типа позволяет существенно снизить экологические и 

техногенные риски, сократить потребление воды и площадь изымаемых земель. Основным 

ограничивающим фактором является высокая стоимость оборудования и необходимость технологически 
сложной системы сгущения хвостов. 

Классическая схема хвостохранилища экономически проще на этапе строительства, но 

сопровождается повышенными рисками загрязнения окружающей среды и требует значительных затрат на 

долгосрочное обслуживание и рекультивацию. 

Местоположение. 

Размещение объектов флотационной фабрики на местности выполнено с учётом инженерно-
геологических, санитарно-гигиенических, экологических и технологических требований, направленных на 

обеспечение промышленной безопасности и минимизацию воздействия на окружающую среду.  

При выборе земельного участка учитывались множество факторов – климат, роза ветров, 
гидрогеологические условия, энергоэффективность. 

Для размещения объектов фабрики рассматривались участки земель в непосредственной близости от 

действующего карьера добычи руды для обеспечения короткого транспортного плеча, чтобы 

минимизировать расстояния перемещения сырья, промежуточных и конечных продуктов. 
Площадь территории должна быть достаточной для размещения объектов фабрики и хвостового 

хозяйства для обеспечения проектного объема складирования хвостов на весь период эксплуатации 

обогатительной фабрики, исключая необходимость расширения и связанного с этим дополнительного 
отчуждения земель в будущем. 

Размещение участка обогатительной фабрики определено существующим железнодорожным 

тупиком, служащий для отправки готовой продукции и поставки материалов для нужд фабрики. Участок 
ДСК, как начальный этап переработки руды, должен быть максимально приближен к горному отводу для 

минимизации затрат и пыления на транспортировку крупнокусковой руды. Флотационная фабрика 

(главный корпус обогатительной фабрики) и ДСК представляют собой единый технологический цикл. 

Дробленую и измельченную руду необходимо напрямую подавать в главный корпус. Следовательно, они 
размещаются в непосредственной близости друг ко другу. В связи с чем, участок ДСК и фабрики 

размещены к востоку и запад от ж/д тупика на территории земельного отвода ТОО “Кызылту”.  

Вспомогательные объекты размещены на участке обогатительной фабрики. Склады концентрата 
размещены в зоне, удобной для отгрузки железнодорожным или автомобильным транспортом. Склад 

реагентов расположен вблизи фабрики, но на изолированной площадке с соблюдением требований 

противопожарной безопасности. Административно-бытовой корпус (АБК) вынесен на периферию 

промплощадки, в направлении въезда, в зону с наименьшим уровнем шума и загрязнения атмосферы. 
Размещение хвостового хозяйства было спланировано с учетом равноудаления от водных объектов 

на прилегающих территориях для минимизирования и исключения техногенных рисков. 

Для размещения объектов хвостового хозяйства было рассмотрено 3 варианта участка земли. 
Все рассмотренные участки в достаточном удалении от карьера добычи руды для исключения 

динамического воздействия взрывных работ на стабильность и надежность бортов хвостохранилища. 



Отчет оценки воздействия на окружающую среду 
«Строительство обогатительной фабрики по переработке сульфидной молибден-медной руды 

производительностью 3 000 000 тонн в год с последующим увеличением до 6 000 000 тонн в год на 
месторождении Кызылту в Ерейментауском районе Акмолинской области Республики Казахстан» 

Том 1 стр.175 

Сейсмически безопасное расстояние от взрывных работ на карьере – 100 м (согласно Плану горных работ, 

ТОО «КазНедра»). 
Вариант 1. Площадь земли к северо – западу от обогатительной фабрики. На данной площади не 

выдерживалось необходимое безопасное расстояние в 1000 м от реки Селеты (СП № ҚР ДСМ-331/2020 от 

25 декабря 2020 г), имеющей хозяйственной назначение. Помимо этого, проблематично было оформление 

земли ввиду владения крестьянским хозяйством – пайщиками. 
Вариант 2. К северо-западу от п.Кызылту, на противоположном берегу от реки Селеты. Для 

транспортировки хвостов на участок, расположенный за рекой, потребовалась бы прокладка пульпопровода 

через реку. Согласно требованиям водоохранного законодательства и санитарных правил Республики 
Казахстан, водоохранные зоны и прибрежные защитные полосы предназначены для предотвращения 

загрязнения и истощения водных объектов, и на их территории ограничивается размещение и прокладка 

инженерных коммуникаций, потенциально способных вызвать загрязнение воды.  
Пересечение русла пульпопроводом создаёт риск попадания пульпы и реагентов в водную среду при 

аварийных ситуациях (разгерметизация, размыв, механические повреждения), что могло бы привести к 

загрязнению поверхностных и подземных вод. 

Также при данном решении эксплуатация и регулярный контроль подводного или надводного 
перехода пульпопровода через реку существенно затруднены и удорожены, что повышает риск 

несвоевременного обнаружения протечек. 

Вариант 3. Участок к юго-востоку от фабрики. Территория расположена на значительном и 
безопасном расстоянии от двух крупных водных артерий – р.Селеты (3.9 км) и р.Кедей (5.14 км), также от 

жилых зон (5.8 км) и административных зданий промплощадки (2.5 км), карьера (3.3 км), что создает 

естественную буферную зону и минимизирует риски загрязнения акваторий в штатном и аварийном 

режимах.  Участок расположен выше уровня размещения фабрики и сезонного русла без названия. Однако, 
это исключает риск подтопления сооружений хвостового хозяйства паводковыми водами, что является 

критически важным фактором долгосрочной устойчивости и предотвращения аварий. 

Участок хвостохранилища характеризуется отсутствием грунтовых вод (согласно отчету ИГИ) и 
наличием естественных слабопроницаемых грунтов (суглинков), что служит природным барьером и 

снижает риск фильтрации загрязняющих веществ в водоносные горизонты. Отсутствие гидравлической 

связи с постоянным водотоком исключает прямой сброс фильтрата и обеспечивает защиту подземных вод.  

Рисунок 9.1 – Варианты выбора участков для размещения хвостохранилища. 



Отчет оценки воздействия на окружающую среду 
«Строительство обогатительной фабрики по переработке сульфидной молибден-медной руды 

производительностью 3 000 000 тонн в год с последующим увеличением до 6 000 000 тонн в год на 
месторождении Кызылту в Ерейментауском районе Акмолинской области Республики Казахстан» 

Том 1 стр.176 

Размещение хвостового хозяйства на предложенном участке является наименее экологически 

уязвимым из всех рассмотренных вариантов. Оно обеспечивает максимальный уровень защищенности 

водных объектов, исключает риски, связанные с паводковой обстановкой, обеспечивает безопасность  

По результатам рассмотрения всех вышеперечисленных вариантов осуществления намечаемой 

деятельности, из всех возможных, были выбраны наиболее оптимальные, которые и рассматриваются в 

рамках данного отчета как проектные. 







Приложение 3.
к Правилам проведения 
общественных слушаний 

Форма письма-запроса от инициатора общественных слушаний на проведение общественных слушаний в местные исполнительные органы административно-
территориальных единиц (района, города)

исходящий номер: 26270711001, Дата: 07.07.2026

(регистрационные данные письма, исходящий номер, дата)

Информируем Вас о: Осуществление государственной экологической экспертизы

(наименование в соответствии с пунктом 12 настоящих Правил)

Будет осуществляться на следующей территории: Акмолинская область, Ерейментауский район, Бестогайский с.о., с.Кызылту

(территория воздействия, географические координаты участка)

Предоставляем перечень административно-территориальных единиц, на территорию которых может быть оказано воздействие, и на территории которых будут проведены общественные слушания:
https://teams.microsoft.com/meet/42990466453860?p=sWcrcdS8uTSNz7UPv2 Идентификатор 429 904 664 538 60 Пароль zo6x2No6
Предмет общественных слушаний: Документации для получения экологического разрешения на воздействие (ЭРВ) к проекту «Строительство обогатительной фабрики по переработке сульфидной молибден-
медной руды производительностью 3 000 000 тонн руды в год с последующим увеличением до 6 000 000 тонн руды в год на месторождении Кызылту» (Республика Казахстан, Акмолинская область,
Ерейментауский район, месторождение Кызылту, в 2,9 км от п. Кызылту).

(тема, название общественных слушаний, предмет общественных слушаний в обязательном случае должен содержать точное наименование, место осуществления, срок намечаемой деятельности и
наименование инициатора намечаемой деятельности

Просим согласовать нижеуказанные условия проведения общественных слушаний: Акмолинская область, Ерейментауский район, Бестогайский с.о., с.Кызылту, вахтовый поселок ТОО "Кызылту", конференц-зал,
18.08.2026 10:00

(место, дата и время начала проведения общественных слушаний)

Место проведения общественных слушаний в населенном (-ых) пункте (-ах) обосновано их ближайшим расположением к территории намечаемой деятельности (2,9 км).

Объявление о проведении общественных слушаний на казахском и русском языках будет распространено следующими способами: 
Акмолинская правда; Телеканал Кокше

(наменование газеты, теле- и радиоканала, где будет размещено объявление)

Доска объявлений с. Кызылту

(расположение мест, специально предназначенных для размещения печатных объявлений (доски объявлений)

 Просим также подтвердить наличие технической возможности организации видеоконференцсвязи в ходе проведения общественных слушаний.
 В соответствии с Экологическим кодексом Республики Казахстан и Правилами проведения общественных слушаний, общественные слушания проводятся под председательством представителя местного



исполнительного органа соответствующей административно-территориальной единицы (района, города). Местный исполнительный орган обеспечивает видео- и аудиозапись открытого собрания
общественных слушаний. Электронный носитель с видео- и аудиозаписью всего хода открытого собрания общественных слушаний с начала регистрации до закрытия общественных слушаний и подведением
итогов слушаний, подлежит приобщению (публикации) к протоколу общественных слушаний.
 В соответствии с требованиями законодательства просим обеспечить регистрацию участников общественных слушаний и видео- и аудиозапись общественных слушаний.»
Товарищество с ограниченной ответственностью ""Кызылту"" (БИН: 070340013351), 8 71645 7 90 10 Амиржан Динара, 87026616646, i_zhivilova@kyzyltu.kz,

Представитель: Амиржан Динара, 87026616646

Составитель отчета о возможных воздействиях : ТОО «QEngineeringGroup»

(фамилия, имя и отчество (при наличии), должность, наименование организации представителем которой является, подпись, контактные данные инициатора общественных слушаний).



Приложение 3.
к Правилам проведения 
общественных слушаний 

Форма письма-ответа инициатору общественных слушаний от местных исполнительных органов административно-территориальных единиц (района, города) на
проведение общественных слушаний

исходящий номер: 26270711001, Дата: 13.07.2026

(регистрационные данные письма, исходящий номер, дата)

 «В ответ на Ваше письмо (исх. №26270711001, от 07.07.2026 (дата)) о согласовании предлагаемых Вами условий проведения общественных слушаний, сообщаем следующее:
  «Согласовываем проведение общественных слушаний по предмету Документации для получения экологического разрешения на воздействие (ЭРВ) к проекту «Строительство обогатительной фабрики по

переработке сульфидной молибден-медной руды производительностью 3 000 000 тонн руды в год с последующим увеличением до 6 000 000 тонн руды в год на месторождении Кызылту» (Республика Казахстан,
Акмолинская область, Ерейментауский район, месторождение Кызылту, в 2,9 км от п. Кызылту)., в предлагаемую Вами 18.08.2026 10:00, Акмолинская область, Ерейментауский район, Бестогайский с.о.,
с.Кызылту, вахтовый поселок ТОО "Кызылту", конференц-зал(дату, место, время начала проведения общественных слушаний)»

(к причинам несогласования относятся: место проведения не относится к территории административно-территориальных единиц, на которую может быть оказано воздействие в результате
осуществления намечаемой деятельности; дата и время проведения выпадает на выходные и/или праздничные дни, нерабочее время. "Поддерживаем, предложенные Вами способы распространения
объявления о проведении общественных слушаний". или "Предлагаем дополнить (заменить) следующими способами, для более эффективного информирования общественности").

 «Подтверждаем наличие технической возможности организации видеоконференцсвязи в ходе проведения общественных слушаний».
   «Перечень заинтересованных государственных органов: 1. 2.»

Товарищество с ограниченной ответственностью ""Кызылту"" (БИН: 070340013351), 8 71645 7 90 10 Амиржан Динара, 87026616646, i_zhivilova@kyzyltu.kz,

Представитель: Амиржан Динара, 87026616646

Составитель отчета о возможных воздействиях: ТОО «QEngineeringGroup»

(фамилия, имя и отчество (при наличии), должность, наименование организации представителем которой является, подпись, контактные данные инициатора общественных слушаний).
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«R;АЗАЦСТ АН» РЕСПУБЛИКАЛЫI\ 

ТЕЛЕР АДИОКОРПОР АЦИЯСЫ» 
АКЦИОНЕР ЛIК 

1\ОFАМЫ 
Аl\МОЛА ОБЛЫСТЫI\ 

ФИЛИАЛЫ 

020000, Кокшетау к:., М.Саrдиев к-сi, 19 
телефон 40 13 75 факс: 40 15 05 

KOKSHE, .• АКМОЛИНСКИЙ ОБЛАСТНОЙ 
ФИЛИАЛ АКЦИОНЕРНОГО 

ОБЩЕСТВА 
«РЕСПУБЛИКАНСКАЯ 

ТЕЛЕРАДИОКОРПОРАЦИЯ 
«КАЗАХ СТ АН» 

020000, г. Кокшетау, ул.М.Сагдиева, 19 
телефон 40 13 75 факс: 40 15 05 

ЭФИРЛIК АНЪЩТАМА 
29.06.2026 жьrлFы № 01-ТМ/ 80 келiсiм шарт бойынша 

« 1 » шiлде 2026 жыл 

«:К:азакстан» РТРК» А:К: Акмола облыстьщ филиалы осымен 2026 жылдьщ 1 шiлде кунi «KOKSHE» 
телеарнасында «Телемаркет» белiмiнде казак жане орыс тiлдерiнде коrамдьщ тындауларды еткiзу туралы матiндiк 
хабарландыру жарияланrанын растайды. 
Хабар тарату форматы: 8мбебап (когамдык-саяси, акпаратrык, танъ1мдык, мадени жане ойын-сауык). 
Эфирмен камту: Акмола облысы халкыньщ 98%. Кекшетау, Астана, Алматы 1<;алалары, Ар1<альщ, Улытау облысы 
Жезказrан к-сы, Павлодар облысы, Жамбыл облысы, Жамбыл ау даны, А1<бастау а.о., Бiрлесу-Ен.бек ауылы, I<;араганды 
облысы, I<;останай облысы, Абай облысы жане I<;аза1<;станнын. баска калалары OTAU TV арк.ылы керсетiледi. 
Хабар тарату тiлi: 60% - 1<;аза1<; тiлiнде; 40% - орыс тiлiнде. 
Трансляция келемi: кунiне кемiнде 14 саrат 
«KOKSHE» телеарнасынъщ сиrналын «ОТ AU TV» �тrык телевизJVIсыньщ кызметrерiне кетеру жане тарату. 
«К,азакстан» арнасына 45 минуттык косылым бар ( 17 .00-17.45). 

Аныктама щрау салу орнына берiлдi. 

Матiн 

2026 жылrы 5 тамызда ашык жиналыс нысанында к.оrамдык. тындаулар еткiзiлетiнi туралы хабарлаймыз: 
саrат J 0:00-де - «К.ызылту кен орнында жыльша 3 ООО ООО тонна сульфидтi молибден-мыс кенiн к.айта ендейтiн, кеишнен 
куаттылыrы жылына 6 000 000 тонна кенrе дейiн .\(J!Гайтылатын байыту фабрикасынын �рылысы» жобасы бойынша коршаrан 
ортага :1сер етуrе эколоrиялык. p.\i-J<.caт (I<.O8ЭР) алу ушiн азiрленген �жаттама бойынша; 
саrат 12:00-де - «Жылына 3 000 ООО тонна кендi ендеу к.уаттылыrымен жане кейiннен жылына 6 ООО ООО тонна кенrе дейiн 
\И!rайтылатын молибден-мыс сульфидтi кенiн байыту фабрикасьш объектiсi ушiн кешендi эколоrиялы1< рµ<сат (КЭР) алу 

• максатындаrы �аттама бойынша. Объектiнiн орналаск.ан жерi: Ак.мола облысы, Ерейментау ауданы, К,ызылту кен орны,
К.ызылту кентiнен 2,9 км к.ашыкrь11сrа.
Коrамдык. тындауларды еткiзу орны: Акмола облысы, Ерейментау ауданы, К.ызылту ауылы, «К.ызылту» ЖШС-нiн вахтальщ кентi,

•, конференц-зал. Тапсырыс берушi: «К.ызылту» ЖШС, БСН 070340013351, мекенжайы: Ак.мола облысы, Ерейментау ауданы,
К:ызылту ауылы, Болашак. кешесi, 11.
Жоба :1зiрлеушiсi: «Q ЕСО SOLUTIONS» ЖШС-i (07.11.2024 ж. «I<.P Экология ж:1не табиrи ресурстар министрлiriнiн Эколоrияльщ
реттеу ж:1не бак.ылау комитетi» РММ, I<.P ЭТРМ-мен берiлrен №02840Р лицензиясы), БСН 240940036289, тел.: +7 702 661 6646, e­
mail: d.amirzhan@qeg.kz. К:оrамдык. тындаулар материалдары Бiрьщrай эколоrияльщ портал мен жерriлiктi атк.арушы органнын
интернет-ресурсында орналастырылrан: https://ndbecology.gov.kz ж:1не https://www.gov.kzJmemleket/entities/aqmola­
upr?lang=ru.Microsoft Teams платформасындаrы бейнеконференция: Жиналыс идентификаторы: 429 904 664 538 60. J<\шия кiру
коды: zo6x2No6. Косымша а1<Паратты +7 702 661 6646 телефоны немесе d.amirzhan@qeg.kz электрондык. поштасы арк.ылы алуrа
болады. Ескертулер мен �сыныстар «Ах.мола облысыньщ табиrи ресурстар жане табиrат пайдалануды реттеу бас1<армасьш ММ
мекенжайы бойынша к.абылданады: Кекшетау к.аласы, Абай �анбаЙ.\(Лы кешесi, 89, e-mail: expeco@mail.ru, тел.: +7 (7162) 25-19-
86. К.оrамдык. тындауларrа к.атысушылардын шешiмi бойынша ашыв: жиналысты еткiзу мерзiмi бес кезектi Ж\(МЫС кунiне дейiн
:!рартылуы мумкiн.

<J<.:азаr-;стан» РТРК» 
А1\ Аr-;мола облыстьщ 
филиалыньщ жарнама менеджерi 
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«ДАЗАДСТ АН» РЕСПУБЛИКАЛЫД 
ТЕЛЕРАДИОКОРПОР АЦИЯСЫ» 

АКЦИОНЕР ЛIК 
ДОFАМЫ 

АДМОЛА ОБЛЫСТЫД 
ФИЛИАЛЫ 

020000, Квкшетау к., М.Сагдиев к-сi, 19 
телефон 40 13 75 факс: 40 15 05 
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KOKSHEfii АКМОЛИНСКИЙ ОБЛАСТНОЙ 
ФИЛИАЛ АКЦИОНЕРНОГО 

ОБЩЕСТВА 
«РЕСПУБЛИКАНСКАЯ 

ТЕЛЕРАДИОКОРПОРАЦИЯ 
«КАЗАХ СТ АН» 

020000, г. Кокшетау, ул.М.Сагдиева, 19 
телефон 40 13 75 факс: 40 15 05 

ЭФИРНАЯ СПРАВКА 

К договору № 01-ТМ/ 80 от 29.06.2026 года 

от « 1 » июля 2026 года 

Настоящим Акмолинский областной филиал АО «РТРК «Казахстаю) подтверждает, что 1 июля 2026 года 
в эфире телеканала «KOKSHE)) было размещено текстовое объявления в рубрике «Телемаркет» об общественных 
слушаниях на казахском и русском языках. 
Формат вещания: Универсальный (общественно-политический, информациоmю-познавательный, культурно­
развлекательный). 
Охват вещания: 98 % населения Акмолинской области. Город Кокшетау, Астана, Алматы, Павлодар, Аркалык, 
Улытауская область, Жамбылская область, Жамбылский район, Акбастауский с.о., с. Бирлесу-Енбек, Карагандинская 
область, Жетысуская область Каратальский район, Костанайская область, Абайская область и др. города Казахстана 
вещаются через «ОТ А У ТВ». 
Язык вещания: 60% - на казахском языке; 40% - на русском языке. 
Объем вещания: не менее14 часов в сутки 
Подъем и распространение сигнала телеканала «К6КSНЕ)) к услугам национального телевидения «ОТАУ ТВ». 45-
минутная врезка в канал «Казахстан» (17.00-17.45) 
Справка дана по месту требования. 

Текст 

Сообщаем, что 5 августа 2026 года состоятся общественные слушания в форме открытого собрания: 
в 10:00 ч. - по документации для получения экологического разрешения на воздействие (ЭРВ) «Строительство обогатительной 
фабрики по переработке сульфидной молибден-медной руды производительностью 3 ООО ООО тонн руды в год с последующим 
увеличением до 6 ООО ООО тонн руды в год на месторождении Кызылту»; 

• в 12:00 •1. - по докуме1rrации для получения комплексного экологического разрешения (КЭР) для объекта «Обогатительная фабрика
по переработке сульфидной молибден-медной руды производительностью 3 ООО ООО тонн руды в год с последующим увеличением
до 6 ООО ООО тонн руды в год».
Расположение объекта: Акмолинская область, Ерейментауский район, месторождение Кызылту, в 2,9 км от п. Кызылту.
Место проведения слушаний: Акмо;rинская обл., Ерейментауский р-н, с. Кызылту, вахтовый поселок ТОО «Кызылту», конференц­
зал.
Заказчик: ТОО «Кызылту», БИН 070340013351, адрес: Акмолинская обл, Ерейментауский р-н, с. Кызылту, ул. Болашак, 11.
Разработчик проекта: ТОО «Q ЕСО SOLUTIONS» (Лицензия №02840Р от 08. l l .2024r., выдан РГУ «Комитетом экологического
регулирования и контроля Министерства экологии и природных ресурсов РК». МЭПР РК), БИН 240940036289, тел.: +7 702 661
6646, e-mail: d.amirzhan@geg.kz. Материалы общественных слушаний размещены на Едином экологическом портале и сайте МИО:
https://ndbecology.gov.kz и https://www.gov.kz/memleket/entities/agmola-upr?lang=ru.
Видеоконференция на платформе Microsoft Teams: Идентификатор собрания: 429 904 664 538 60
Секретный коµ: zo6x2No6. Дополнительную информацию можно получить по тел.: +7 702 661 6646, e-mail: d.amirzhan@geg.kz.
Замечания и предложения принимаются ГУ «Управление природных ресурсов и регулирования природопользования Акмолинской
области» по адресу: r. Кокшетау, ул. Абая Кунанбаева, 89, e-mail: upr.expertiza@mail.ru, тел.: +7 (7162) 25-19-86.
По решению участников общественных слушаний срок проведения открытого собрания может быть продлен до пяти
последовательных рабочих дней.

Менеджер по рекламе 

Акмолинского областного 

филиала АО «РТРК «Казахстаю> ( А.Ибраева 
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«Кызылту» ЖШС · қоғамдық тыңдаулар 

Бет 1 

БАЯНДАМА МӘТІНІ 

Қызылту кен орнында байыту фабрикасын 

салу 

1-слайд. Қызылту кен орнында байыту фабрикасын салу

Құрметті қоғамдық тыңдауға қатысушылар! Бүгін Қызылту кен орнында байыту фабрикасын 

салу жобасын таныстырамыз. Нысанның орналасуы, құрылыс әсері, ауа, су мен жерді қорғау 

шаралары және жобаның ауданға пайдасы туралы қысқаша айтып өтеміз. 

Құрылыс мерзімі мен аумағы шектеулі. Ықтимал әсерлер бағаланып, табиғат қорғау 

шаралары жобаға енгізілген және мердігерлер үшін міндетті болып табылады. 

2-слайд. Қай жерде және не салынады

Жоба Ақмола облысы Ерейментау ауданында, Қызылту кентінен 2,9 километр қашықтықта 

орналасқан. Алтынтай көліне дейін шамамен 950 метр, Сілеті өзеніне дейін 1,45 километр. 

Фабрика екі кезеңмен салынады: алдымен жылына 3 миллион тонна, кейін 6 миллион тонна 

кен өңдеу қуатына шығады. Әр кезеңнің ұзақтығы — 21 ай, құрылысқа шамамен 200 адам 

тартылады. 

Барлық нысандар кен орнының аумағында орналасады, қосымша жер учаскелерін алып қою 

қажет емес. 

3-слайд. Фабриканы салу кезеңдері

Бірінші кезеңнің құрылысы 2028 жылдың бірінші тоқсанында басталып, фабриканың 

жылына 3 миллион тонна кен өңдеуін қамтамасыз етеді. Екінші кезең 2030 жылдың бірінші 

тоқсанында басталады, одан кейін қуаттылық жылына 6 миллион тоннаға жетеді. 

Құрылыс әсері уақытша және өнеркәсіптік алаң шегінде болады. Негізгі әсер көздері — 

техника, жер қазу, тасымалдау, дәнекерлеу және монтаждау жұмыстары. 

4-слайд. Не салу жоспарланған

Кешен құрамына әкімшілік-қойма аймағы, кен қоймасы, ұсақтау-сұрыптау кешені, байыту 

фабрикасы және екі кезеңнің қалдық қоймалары кіреді. Ұсақтау-сұрыптау кешені 

фабрикамен конвейер арқылы жалғанады. 

Нысандарды орналастыру ауданы — 371,4 гектар. Вахталық кент жеке жоба шеңберінде 

қарастырылады. 

Аумақта кірме жолдар, тротуарлар, екі метрлік металл қоршау, қалдықтарды жинау 

орындары және көгалдандыру қарастырылған. 

Приложение 7



«Кызылту» ЖШС · қоғамдық тыңдаулар 

Бет 2 

5-слайд. Қалдық қоймасы қалай салынады

Әр кезең үшін жеке қалдық қоймасы, қоюландыру торабы, жинақтаушы және апаттық 

тоғандар, сондай-ақ сүзгілік дренаж салынады. Бұл нысандарды кезең-кезеңімен 

пайдаланып, бақылауды күшейтуге мүмкіндік береді. 

Қалдық қоймасының табаны мен ернеулеріне сүзгіге қарсы геомембрана төселеді. 

Тазартылған су технологиялық айналымға қайтарылады, ал апаттық тоған ықтимал 

төгінділерді оқшаулауға арналған. 

Шаңды азайту үшін ернеулер жазда күн сайын бір шаршы метрге 0,4 литр техникалық сумен 

суарылады. Беткейлер мен дренаж жүйесінің жай-күйі тұрақты бақыланады. 

6-слайд. Ауа сапасы

Құрылыс кезіндегі негізгі әсер — жер жұмыстарының шаңы және техника, дәнекерлеу, бояу 

мен басқа процестердің шығарындылары. Олардың көлемі бірінші кезеңде жылына шамамен 

157,7 тонна, екінші кезеңде 68,4 тонна. 

«ЭРА» бағдарламасымен жүргізілген модельдеу кәсіпорын аумағынан тыс жерде шекті 

рұқсат етілген концентрациялардың артпайтынын көрсетті. Ең жоғары концентрациялар 

өнеркәсіптік алаң ішінде қалыптасады. 

Жолдар мен жер қазу орындары суарылады, сусымалы материалдар жабылады, техника 

жарамды күйде ұсталады, қалдықтарды жағуға тыйым салынады. Шығарындылар жоспарға 

сәйкес бақыланады. 

7-слайд. Су ресурстары

Құрылысқа тәулігіне 10,93 текше метр су қажет. Оның 5 текше метрі ауызсу және тұрмыстық 

қажеттіліктерге, қалғаны шаң басу мен құрылыс жұмыстарына жұмсалады. 

Ауызсу тасымалданады. Сарқынды сулар герметикалық сыйымдылықтарға жиналып, 

мамандандырылған ұйымға беріледі. 

Өзенге, көлге, жер бедеріне немесе топыраққа сарқынды су төгілмейді. Топырақ пен су қатты 

жабын, ұйымдастырылған су бұру және ықтимал төгінділерді жедел жою арқылы қорғалады. 

Алаң су қорғау аймағынан тыс орналасқан. 

8-слайд. Қалдықтар және жерді қалпына келтіру

Құрылыс қалдықтарының есептік көлемі жылына шамамен 39,25 тонна. Оларға 

коммуналдық, құрылыс және өндірістік қалдықтар жатады. 

Қалдықтар бөлек жиналып, таңбаланған контейнерлерде уақытша сақталады және шарт 

бойынша мамандандырылған ұйымдарға беріледі. Алаңда тұрақты орналастыру көзделмеген. 



«Кызылту» ЖШС · қоғамдық тыңдаулар 

Бет 3 

Құрылыс аяқталғаннан кейін уақытша нысандар алынып, аумақ тазартылып, тегістеледі және 

бүлінген учаскелер қалпына келтіріледі. 

9-слайд. Ауа мен жерді қорғау шаралары

Шаң шығаратын аландар мен жолдар суарылады, сусымалы материалдар жабылады, ал 

техника тек белгіленген бағыттармен қозғалады. Машиналардың техникалық жай-күйі 

тұрақты бақыланады. 

Жұмыс басталғанға дейін топырақтың құнарлы қабаты алынып, кейін қалпына келтіру 

кезінде пайдалану үшін бөлек сақталады. Құрылыс аумағынан тыс өсімдік жамылғысы 

қорғалады жане сакталады 

Жанар-жағармаймен жұмыс істейтін алаңдар қатты жабынмен және төгіндіден қорғау 

құралдарымен жабдықталады. Құрылыс соңында техникалық рекультивация жүргізіледі. 

10-слайд. Өнім және технология

Фабрика сульфидті молибден-мыс кенін флотация әдісімен өңдейді. Бірінші кезеңде жылына 

шамамен 48 240 тонна мыс және 330 тонна молибден концентратын өндіру жоспарланған. 

Кен үш сатымен ұсатылып, ұнтақталады, кейін пайдалы компоненттер флотация арқылы 

бөлінеді. Механикаландыру мен автоматтандыру процесті тұрақты бақылауға мүмкіндік 

береді. 

Мыс пен молибден өнеркәсіпте, энергетикада және инфрақұрылымда кең қолданылады, 

сондықтан жоба өңірдің өңдеу саласын дамытуға ықпал етеді. 

11-слайд. Жоба ауданға не береді

Құрылыс кезінде шамамен 200 жұмыс орны ашылады. Қажетті біліктілік болған жағдайда 

жұмысқа жергілікті тұрғындар тартылуы мүмкін. 

Жоба көлік, жабдықтау, тамақтандыру және тұрмыстық қызметтерге сұранысты арттырып, 

өңірдің қолданыстағы инфрақұрылымын пайдалануға мүмкіндік береді. 

Күрделі салымдар мен кәсіпорын қызметі жергілікті және облыстық бюджеттерге түсім 

қалыптастырады. 

12-слайд. Қорытынды

Жоба екі кезеңмен іске асырылады, ал құрылыс әсері уақытша және өнеркәсіптік алаң 

шегінде болады. Есептеулер ауа сапасы нормативтерінің артпайтынын көрсетті. Сарқынды 

су төгілмейді, қалдықтар мамандандырылған ұйымдарға беріледі, топырақ қалпына 

келтіріледі. Жоба жұмыс орындарын және бюджетке түсімдерді арттырады, ал табиғат 

қорғау шараларының орындалуы тұрақты бақыланады. Назар аударғандарыңызға рақмет! 

Сұрақтарыңызға жауап беруге дайынбыз. 
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Бет 4 

Сұрақтарға жауап беруге арналған негізгі деректер 

Көрсеткіш Жобалық мәні 

Қызылту кентіне дейінгі 

қашықтық 
2,9 км 

Ең жақын су нысандары 
Алтынтай көлі — 950 м; Сілеті өзені — шамамен 

1,45 км 

Нысандарды орналастыру 

ауданы 
371,4 га 

Қуаттылығы 
1-іске қосу кешенінен кейін жылына 3 млн т; 2-іске 

қосу кешенінен кейін жылына 6 млн т 

Құрылыс персоналы шамамен 200 адам 

Әр іске қосу кешенінің 

ұзақтығы 
21 ай 

Құрылыс кезіндегі 

шығарындылар 

1-іске қосу кешені — жылына 157,7227839 т; 2-іске 

қосу кешені — жылына 68,39988067 т 

Құрылыс кезеңіндегі су 
тәулігіне 10,93 м³, оның ішінде ауызсу және 

тұрмыстық қажеттіліктерге тәулігіне 5 м³ 

Құрылыс қалдықтары 
жылына 39,2470703 т; мамандандырылған 

ұйымдарға беріледі 

Сарқынды суларды төгу қарастырылмаған 

Негіздеме: қоғамдық тыңдаулар презентациясы; құрылыс кезеңіне арналған ҚОҚ бөлімі; 

2028–2031 жылдарға арналған табиғат қорғау іс-шараларының жоспары. 



ҚОҒАМДЫҚ ТЫҢДАУЛАР

Қызылту кен  орнында  байыту 
фабрикасын  салу

Ақмола облысы • 2026 жыл

Болашақ нысанның тұжырымдамалық визуализациясы

Приложение 8

Примечания выступающего
Заметки для презентации
[Sources]
- QEG-50 ТОО Кызылту +исп РООС 2027-32 гг строительство.docx — титульный лист и раздел 1.
- Концептуальная визуализация создана средствами генерации изображений OpenAI 04.08.2026; не является фотографией существующего объекта.
[/Sources]



ҚАЙДА ЖӘНЕ НЕ САЛЫНАДЫ

Фабрика кезең -кезеңімен және тұрғын үй құрылыстарынан 
алыс жерде салынады.

2

2,9 км
ең жақын тұрғын аймақ - Қызылту 
кентіне дейін

3 → 6 млн
екі іске қосу кешені пайдалануға 
берілгеннен кейін жылына тонна кен

200 человек
құрылыс жұмыстарына тартылады; 
әрбір іске қосу кешенінің құрылыс 
мерзімі — 21 ай.

Ең жақын су объектілері

• Алтынтай көлі (тұзды) — оңтүстік-батысқа қарай 950 м
• Сілеті өзені — солтүстікке қарай шамамен 1,5–2 км

Примечания выступающего
Заметки для презентации
[Sources]
- РООС — разделы 1.1–1.4: расстояние 2,9 км, мощность 3–6 млн т/год, два пуска по 21 месяцу, 200 человек.
- РООС — рисунок 1.3: спутниковая схема расположения объекта.
[/Sources]



Фабриканы салу кезеңдері

I квартал 2028

1-кезектің құрылысын 
бастау

21 ай

≈ 2029–2030

1-кезекті пайдалануға 
беру (жылына 3 млн 

тонна)

I квартал 2030

2-кезектің құрылысын 
бастау
21 ай

≈ 2031–2032

Толық өндірістік қуатқа 
шығу

(жылына 6 млн тонна)

Құрылыс жұмыстары уақытша және жергілікті сипатта болады: әсер ету көздері — 
жылжымалы техника мен уақытша шаң бөліну учаскелері. Олар жақын маңдағы елді 
мекендерге әсер етпейді.
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ІСКЕ АСЫРУ КЕСТЕСІ

Примечания выступающего
Заметки для презентации
3



ЖОБА ТУРАЛЫ

Нені және қай жерде салу жоспарлануда

371.4 га
Нысан орналасатын аумақтың ауданы

Нысаналы мақсаты: пайдалы қазбаларды өндіру 
жөніндегі операцияларды жүргізуге және жер 
қойнауы кеңістігін пайдалануға қажетті 
инженерлік, көліктік және өзге де 
инфрақұрылымды салу және (немесе) 
орналастыру.

2 / 13

Аумақты абаттандыру, кірме жолдар мен 
жаяужолдар салу, биіктігі 2 м қоршау орнату, 
орындықтар, қоқыс жәшіктері мен қатты 
тұрмыстық қалдықтарға арналған контейнерлер 
қою, сондай-ақ көгалдандыру көзделген.

Хвостохранилище 

ҰСҰК

Байыту фабрикасы 

Әкімшілік ғимарат 

Қалдық қоймасы

Примечания выступающего
Заметки для презентации
4



ҚАЛДЫҚ ШАРУАШЫЛЫҒЫ

Қалдық қоймасы қалай салынады?
1-ші және 2-ші кезектегі қалдық қоймалары жеке әрі бір-бірінен тәуелсіз нысандар ретінде салынады. Олардың 
әрқайсысы өз қоюландыру, дренаж және жинақтау жүйелерімен жабдықталады. Бұл тәуекелдерді азайтып, 
әр кезеңдегі бақылауды жеңілдетеді.

Құрылыс кезіндегі инженерлік 
қорғаныс

Сүзгіленуге қарсы экран

Геомембрана төсемдерін бүкіл табаны мен 
беткейлері бойынша төсеу және герметикалық 
дәнекерлеу.
Беткейлердегі шаңды басу
Жазғы кезеңде техникалық сумен күнделікті суару — 0,4 л/м².

Айналымды сумен жабдықтау

Жинақтаушы тоғандардағы су фабриканың өндірістік 
цикліне қайтарылады.
Беткейлердің орнықтылығын бақылау
Беткейдің опырылу қаупі жергілікті және 
ықтималдығы төмен деп бағаланды, оны азайту үшін 
жобалық шаралар көзделген.
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Примечания выступающего
Заметки для презентации
5



АУА САПАСЫ

Шаң мен шығарындылар құрылыс жұмыстары кезеңімен 
шектеледі.

4

Стационарлық көздерден шығарындылардың жалпы көлемі, т/жыл

157,7

68,4

Әсерді төмендететін 
шаралар

01 Жолдарды, топырақты және шаң бөлінетін 
учаскелерді ылғалдандыру

02 Сусымалы материалдарды тасымалдау 
кезінде жабу.

03 Техниканы жарамды күйде ұстау және 
қалдықтарды жағуға тыйым салу.

04 Шығарындыларды есептік бақылау - тоқсанына бір 
рет.

«ЭРА 3.0» бағдарламасымен жүргізілген есептеулерге сәйкес, ең жоғары концентрациялар өнеркәсіптік алаң шегінде 
қалыптасады, ал тұрғын аймақта шекті рұқсат етілген деңгейден асу байқалмайды

.

Примечания выступающего
Заметки для презентации
[Sources]
- РООС — разделы 2.2 и 2.5: 157,7227839 т/год для первого пуска и 68,39988067 т/год для второго; расчёт ЭРА 3.0.
- РООС — разделы 2.6 и 2.10–2.12: пылеподавление, укрытие материалов, исправная техника, контроль выбросов. Значения на диаграмме округлены.
[/Sources]



СУ РЕСУРСТАРЫ

Ағынды сулар табиғи ортаға төгілмейді.

5

10,93 м³/тәулік
Құрылыс кезеңіндегі тәуліктік су қажеттілігі.

5,0 
м³/тәулік

Ауызсу және тұрмыстық 
қажеттіліктер.

5,93 
м³/тәулік

Шаңды басу және құрылыс 
жұмыстары.

ТӨГІНДІСІЗ
Ағынды сулар жиналып, 
шарт бойынша арнайы 

ұйыммен әкетіледі.

Су мен топырақты 
қорғау

Су мен топырақты қорғау Ұйымдастырылған су бұру 
жүйесі.

Жанар-жағармай 
материалдарының төгілуін 
бақылау.

Су шарт бойынша тасымалданып жеткізіледі • нысан Кедей өзенінің ықтимал су қорғау аймағынан тыс 
орналасқан.

Примечания выступающего
Заметки для презентации
[Sources]
- РООС — разделы 3.1–3.8: водопотребление 10,93 м³/сут, в том числе 5 м³/сут на хозяйственно-питьевые нужды и 5,93 м³/сут на производственные нужды; сбросов нет.
- Письмо Есильской бассейновой инспекции №ЗТ-2024-06307230 от 06.01.2025: объект за пределами потенциальной водоохранной зоны и полосы притока реки Кедей.
[/Sources]



ҚАЛДЫҚТАР

Қалдықтар алаңда қалдырылмайды, бұзылған жерлер қалпына 
келтіріледі.

6

39,25
тонна/жыл

1

БӨЛУ

қалдықтардың түрлері 
бойынша

2

ЖИНАҚТАУ

қатты жабындыдағы 
контейнерлерде

3

ТАПСЫРУ

мамандандырылған 
ұйымға

Жұмыстар аяқталғаннан кейін
уақытша инфрақұрылым алынып, бұзылған учаскелерді тегістеу және 
рекультивациялау жұмыстары жүргізіледі.

Примечания выступающего
Заметки для презентации
[Sources]
- РООС — раздел 5.1: 39,2470703 т/год отходов, из них 24,2470703 т производственных и 15 т отходов потребления; все отходы передаются специализированным организациям.
- РООС и ППМ — разделы 5.2 и 7.2: раздельное накопление, твёрдое покрытие, вывоз, планировка и рекультивация.
[/Sources]



ТАБИҒАТТЫ ҚОРҒАУ ІС - ШАРАЛАРЫ · АУА ЖӘНЕ ЖЕР РЕСУРСТАРЫ

Ауа мен топыраққа әсер қалай төмендетіледі?

✓
Шаңды басу тиімділігі — 85%.

Шаңданатын беттер мен автожолдарды, оның ішінде 
тазартылған ағынды суларды пайдалана отырып 
суару.

✓
Тасымалданатын кенді ылғалдандыру.

Тасымалданатын кен мен аршынды жыныстардың 
ылғалдылығы 10%-дан жоғары, бұл тасымалдау 
кезінде шаңның бөлінуін азайтады.

✓

Арнайы техниканың шығарындыларын бақылау.
Алаңдағы барлық техниканы қатаң техникалық 
тексеру және белгіленген талаптарға сәйкес 
пайдалану.

✓
Топырақтың құнарлы қабатын сақтау.

Жұмыстар басталғанға дейін топырақтың құнарлы 
қабаты алынып, шөп егілетін уақытша үйінділерде 
сақталады.

✓

Жерасты суларын қорғау.
Қатты жабындысы мен қоршау үйіндісі бар уақытша 
алаңдар жанар-жағармай материалдары мен 
химиялық заттардың топыраққа төгілуіне жол 
бермейді.

✓ Жерлерді рекультивациялау.
Пайдалану аяқталғаннан кейін бұзылған және 
игерілген жерлер рекультивациялануға жатады.
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ӨНІМ ЖӘНЕ ТЕХНОЛОГИЯ

Фабрика не өндіреді

Қазақстан мыс қоры бойынша әлемдегі алғашқы 10 елдің қатарына кіреді және расталған қорлар жөнінен Чили, Индонезия және АҚШ-тан 
кейін 4-орында. Мыс — ел экспортының негізгі баптарының бірі.

1

Мыс концентраты

48 240
тонн в год

мыс мөлшері — 21,1% · КМ5 маркасы
мысты бөліп алу деңгейі — 84,8%

2

Молибден концентраты

330
тонн в год

молибден мөлшері — 35,5%
КМФ-8 маркасы

3

Технологиялық процесс
3 стадии
ұсату және ұнтақтау

флотациялық байыту
қол еңбегінің ең төменгі деңгейі
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АЙМАҚ ҮШІН ПАЙДА

Жоба ауданға қандай пайда әкеледі?

200
құрылыс кезеңіндегі 

жұмыс орындары

1-й
Қызметкерлерді 

жұмысқа қабылдау 
кезінде жергілікті 

тұрғындарға 
басымдық беріледі.

↑
Жергілікті және 

облыстық 
бюджеттерге түсетін 

түсімдер

28/28
Жергілікті 

инфрақұрылымды 
барынша пайдалана 

отырып, вахталық 
әдіспен жұмыс істеу.

1.Құрылыс жұмыс күшіне сұраныс тудырады — бос жұмыс орындарының едәуір бөлігі жергілікті 
тұрғындар арасынан шыққан мамандармен қамтылуы мүмкін.

2.Халықтың жұмыспен қамтылуы мен табысының өсуі жобаның қолайлы әлеуметтік-экономикалық 
әсері ретінде қарастырылады.

3.Күрделі салымдар — аудан мен облыстың қаржы-бюджет саласын толықтырудың тікелей көзі.
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ҚОРЫТЫНДЫ

Өңірге тиімді әрі табиғат үшін қауіпсіз жоба.

• Қазақстан Республикасының №400-VI Экологиялық кодексінің 
талаптарына қатаң сәйкестікте іске асырылады.

• Мемлекеттік экологиялық бақылау мен мониторинг құрылыстың 
барлық кезеңдерінде жүргізіледі.

• Жаңа жұмыс орындары ашылып, халықтың табысы артады және 
жергілікті бюджетке түсімдер көбейеді.

• Табиғатты қорғау шараларының кешені: шаңды басу, топырақ пен 
жерасты суларын қорғау, жерлерді рекультивациялау.я земель

Назарларыңызға рақмет!
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